RESZHETES IREANERTNBE

XA

(B tEEAZFEESHR PO, SMEEZRE BHE 710063)

B OE: AW, BT uafARSERIRER AR T AL ERNAN, #3FTEKEL
R T REATRARCHEN, ETHELANLERACOITHEAR TR
HEEL, Km, ESEEMHAT, 9 FEEERALERRFLT LS A FiF
(@M ER, BT EMNIHEEAERA T AR, HE-RAAE, BAE
¥, BETHEENREARAL-AENFE, KB EHANKYE, ETIiERE
AEEANE S F TN, ALKEFRIGES REERHER, Fddtmtin
R EAEHL R A AR B A 0 AT, AR O B RSB A,

K. ST, AEBA FRiIA, FRET

£EA

Bl

B IEREEN SR SR EE
S, BB E U, M
BESLRITE SO, B S S B R e
FEUAIBT R . B, 18 S uE s R
AT T RO B WANER, B
TR & o % g e A g ok o i o3
B, T E LR AOET A S Y
e e o (1 I o 4 bt |
WF,m&%%W%%EW%ﬁTHW%

F i)

FEHEETMMESR, BFIEEMNTI®ES
EAMBE T %R, FIR—RP e,
BEAITHE,

R IR BR (E A R —FhE WL,
BT B ) ) O B, SR FIESE S E 4
RYIREIE—F, FEREANBS LS
[, ATCHE B e 3 B L E A S vk
g8, HIREAhE. MvhdeAnscpkhgE, i
HITESICIR G SR, Bk, Aoues
B AR S LA A e, ATk
BT D3P A LR KL S A EHE B0 HE 007, B
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PRI R B 55—, WE b A%
EAMBEZ S B, AR IR TR
SERTHE AAEB AR, W7 AR 22 iR
WOAERY, BB E A, TR
FNE SRR AR, FTEMFAET,

H ==

D) #RErhge R RE2E R HNEE B
JE R A R A0S | R s E T
BRI S,

B, BRSNS SIEEx L THES
WEE, BEIFEAT XML 24, AT
BT HEFEEEWRE®, 25—, LT
WESIEIE AR R Ra0 R, S, Y
TFROE E EEN B A e R, iR
B WIEFIEE SRR S H SRR A E
REHB, T PR B EEN AT E
&, Wk, [~ XEE SR RN
B, TPHE N LR S ER T
THE: WFANE, FAFEE LM,
1453 AW 0T S RO R IR
VORI DA, A0 % B A 4 B
RIS % R LB AR R R,
ERREMERIETREFHL, TR
EEIEE R L& X L0 S R, W5
BHIEE S RGBS R ERRX
BEEONESE,

i, ERRENEFER, BAFE
EESTEAESHZL, ENEEFR
WER, MEASME, ERENEHER
B, RRUAREA DRI AR
AR ERIE AT B AL ( Verbal Evidence),

12 ARERSTE(- )

A REER I M2, B F it 3
WA =5 T A T X 3 U A b
FREE Y E R R AR IR TR a R e
sl oSl N E N AT N =1
W SARRIE TR, Y F, %
FEMERMA T AL S, R A A
R, SUEREREE A, B ARRR SR, B
g, TEOURL M EAREOR, MRS EST
HFEEELP (&L, 2000, 205), 5E
L, HERERRE ML, WSS S RE
P R SR AR B 2 B L T B
Hapd, ERETHEITRMAE LR, B4
BHARRGEILE, LS W E S NE
BIHEAHRE,

B v AR R R TS S
AFEER R RS . EFIERET
FHRILAHEE, TSR R o TR H
BHBRENRAFHESE, BB, BFIT
EHETEERE—MERZ A, 5LESR
PEEILEMESE N TRENRIREE, B
SRREER] BB R IR R AR E A
4, BERRERMAMES FAEERE
PSRRI R IEES R, AR
MIRBAIEIER 2, XHMBERE, BFILE
FRXEN TR E LB, me
ESIEEABR AT S B S ¥ T HIE
NHERHE,

HK, $FIEAFEEAFET HEMH
3, EETEREFITEAETHEE, EPE
EHFERR: —RESLENEIN SN
B, CREESEFIEANE, SHHX
FE W IFAERIN LR R EE ARE.




EHEANEEARFEA U ELE
KRS, % 3E A (Expert Witness) J§F
IR P IEATERS, MR E Rl RER
W, BT—MIFRMEE. £k, SRIEA
BANEERMGL. —FE, fEREANS
FENMLG FHSEETFEA, 5—FA,
FHRIEARE S LmH, KTFEEWIEN,
AU AMBE AL T A SR e, v
BEdt A IRERALIE 4 3UE A, TiR— ity
HA TR, A B R, S5EA
MEFART, BEARE, EE2EE
A, SERFEAREME ZE AL, £
AR SR E SR, YNSRI
FRIESHEM. £EANREE T ESS
W Bl B LA PR AT A, AT
WHREEB S, AEFEL, REEx
TEABIEREE NWEAESHL, HE
SR R BATR AT E SR A 29 Bl Y
BB Do S AHUEA, B S AR BAE
Ao Wb, BERE AR R R
FHHARE, Lw NETEER, MY
SHEESE, HAEE, "BAREFEAN
BFER A, iz S HiR s
SO S A, By T o B R A
ZRENE S AR, S AR
WHAE S TR AR (R
7, 2004, 19),

B2, HREEnEh s R &g
SRR SRR E R, R A
LR ) R SR AT R AR B AR
SERIRAME, XTSRS A,

2) fIBEshgE  PRER AR ZE RALT R

B SRR B AR 405 | 5 2 R E T
WAL I e

GESR YRR ) (Briefoase on Law
of Evidence) (K] “Sik" MiEMiy T
ENERTE, UARTRIEHGSE, B
8 AR B 60 80 35 o BB A VRS2 10 B
B, EREAAEN LA S TN, REE
Bk, DERERTANSEE, WEHT
FHEERAZNRBFTRRY, ELF
EHERBEA T, " KRR HE
EFIEEE R T E A —A X8 AE, BE
B ERAER 2 W o T A T R A 4
471 A,

EFIERE A A UEEE S, B
DREY RERERNESEL FEKH
. ERE, EEERMABIKTSER
R, BRARENETIEEMENEES
¥, ik, WRERENHETIEE, T4
SWRUTFAFL@IE, AREEE, 7
S, YRR L, BB E, B
BRI RN, b, WESHE, 0F
MO, TTREHEDUE, VORSREL. R
AR A, RS AR B B
W, S KA R L R R
ey R EIEIRAT A RRLT AV A ST
b AT R R E, B EFE RN EER
TR, EE AR R RS R % R,
A R AR R S, X
W A AT A B A R By S
HESMITHE, T, &R B
FEUGR R — A b — “FTREE" FAH, A0
FVBIR I 7155 7 2 TR, A
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M2k T kU A i
Eit 3 O A S R A T ]
RO, B 0 B BT SR B i N
AR T WAL B O S AR A G
O ERERRIT, S0 B R B Ak
W, BROE R AT R T Ao, TR
A EA SV R R e
HEE RGO SR, BAGES
HAEANESEM S E 2N, By
B AT R L2 A T 0 5 S I e DRI,
TG, R LRS00 A 0T BT L B BT A Tk A A
ARTREMHEIER. S —3%, EEiFEs
MR AR E N a b o i I
—AKKAEE, :
B B, IFEIEE M TR E G
BB XEHAE, BN, FRASEEER
EXMIFAIEEF B IRAEY, FiEEy
'Eﬁﬂﬁﬁ.mTﬁﬁﬂE%Eﬁ,ﬁﬁﬁ
AR E A5,
%) MANE BEKENERAERS
EEREESEENER R, Ty
ER MR S5 5 SRS A THA
SOk BT ST A,
NEREELK, BN
 HEAEENSLAE, RBERS AR
| ERMBETERTE TN, EUNHE
 BESRETURENEERE BT S
W, DLKEIA RO AR, RTiE, A
 EEBRNENRRE SRR B
Y, REERTEEBH T R MR
W, AR, ARG S TR AR T

- EEEAAE. XEREESEUARED

L4 EREESEE( S

M oL, TS 1 5, Eades(1994 )R
#if: Linguistic and sociolinguistic methods are
rightly called scientific ... [ but 1 legal

professions ... think of us as unscientific

because we cannot be as dogmatic as other
sciences. (i & AL S8 F 4 R BF 9T v am
BT 4 S R A T 2 A A e LES 27Kl S
Hﬂ%&ﬂm&%ﬁmKﬂi.wﬁ%NK
%ﬁﬁ@ﬂ%—ﬁ%ﬁ%%ﬁ%ﬂ%%g
Gibbons 2003, 281), (& 414 50 14 EL 4 ot
R PGB TR S H ok, fr s ol
*KOOFWILR M ATHTS E, wray
BB E RER.  EETUIENER,
WEREEW" , AnHSSEssess
IR BRI IS e,

HRl, SR 5 s T
RAEEETFEEREE, N, @2
H R LaLEs, whit, SRubE ik
AR, AN TEE A SR a3 4 s e
&, G & LA S 2, 5
B REEERAS, FRFE R Ea
BRI EMEN RA S RIEE YR,
SRR S, HE TR E R
E, BRES TN EESE, EST
PEREH E iR R EEE, MEETikE
T 557 S R 5 5 A BT T R A L
) B SA B B R,

4) EHEME ERENEME, FER
TEF IR AR, RTESIEE
PR RIS T ETIE WG A S A A s
BRAFERLBAIR R A T#E vh 2,

Tiersma 1 Solan (2001} $54. HiFrE %




HBEERA G MRS NS, LFEMES
FARA THREA R, 5T R R, b
PR T XL H ST 6 RERE
R, WAGRSES. FEIRNEFE.
R.OREIAR AR, SRR S,
B, OB, HEAED, EERE,
BFEHE AR IR, BORA A
bop Sesrt Jerta i N

FIRRFENRRER T E S LB
FERAMNE, I5HE TR SR
FIRETRENEE, fW, Ldax “F
w OMESERTEEEEH TSRS
Z, AR, AREEE “2ETEIEE S
FAES AER i &7k, SHR%E
BEAEHASE T T ES BRI =R
PIRBETEHYREX BT EETIER, X
RHME, JUIREEER A ZE AR L AR A0 £t
w, AT —PFFEEREERtER,
X, BRI R B R, ENTER
RSB R R R e L S P, AR )
KB, RT UE MENETIEE, %
I R o T A R R R
T, FRYIE SRS R A SR A R4 o 1 I
AIFFE 5 S FH 00 B

TR, 7E2008 £ 10 F 15 HEHN “45
MAHIFAME S AR — R, FSEmHE
ARV A AR G UE R0 = R A S ok
FTAEEANE, FHEEE b g R
BT =RLE, AR RS 25T
W, BIELRERTD . CREN 2
W2 SR PO | RPN 2 e
P 2 IR . B

B, CKE . CAAR BREEREH
Wi, HHEALMEERSEHABE, K
ERT—HRX T EHER . BFRER
FABEALEK. HREWE. RELE. &
KU=AMEE EFET AT 500 FEHL
%, BEHEHE, HRRIHXE, B
B 15 FRART . FHERERRIE
BB, EERTHS TMREAENE L TR
IO, BREE FHRERESHX
BAET, EFHARKSRETEZML
B, EEBEICHE, KB R BRI
B, REMOTAMERRIEE, B2 R
XN W WREXERAEAT KR
MIENCT |, BRSHEEAY, ARASH
BARFHEARAENERE LB IRN
SRIE, B Chg A RE R iR
B EATIENE, SIWAXE DRLY
E¥, BEERLIEE, FESHmE RS
EERHT BRSE T E, RS
CERBTRMEAE, BRE GE0
PR, 500 SEUFIA Rt i AR R AH (4
FM— AR 2008 4£ 10 5 15 |),

B, BABENBRTR=MNE L
MR, ERIRIARTIERES, &
FAE# 3 )8 ( Author Attribution) , & aniEE
FERIER A 07 5 vk, 554 AT AR ot B 2
BENTSHBE CEGAEES, HYRR
WM %, RS BRI 2
A5,

WANEH B, T “RaL PR
W, EES LR THSATHSN, BH
HABEFAT MRS, EEAFATE,
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BES
XPFEEEASHART Y

e, FEE TR LA = A
BORBY LT de, SR, MR AR T
FEIGH, P A B T B T A
HEME, R R EN TS UR
BWH AR A R, B, BT F
HEXE=ASHE Y, REERSTss
FARE L, (HFRE BB A5 S RS
10 14 5), teBdhEimEdsme, o
ERERYT “UEMBXFEELRL" , &
WEMFSEERMETEN S T, Bk,
RREFEEREARERI AR S TR
B, BAEMITT EHEN “BE W
RATFR. BT H— I FREEN R,
BEBXFERPLEFRARISE -4z
HBFZNFEHE L, ERAELEETR,
BIAFMBESAFTREAL LEH G2l
BE, FEPES=AE, ERELE,

MREXEFTEERM BT TH
3, WIBHBATEESS P SR A B R AT B A
BEHIEE, BARTEE RS SR E™
EFMEHEABW, BN EEREY, B
ENTREREEE T EREE S ILE, B
BESLFNTY. RMBTH, RET%
T B B S A B9 S B A 0L
MRERE T MR, BREATE
FHFREEE S FHOTHARF I X
17, RBITHEI], EHERTAREH
FAPAS SN ARS,

16 EWEESWE R

R aEE IR, R E A
b i B VAR e T o e = e = R
e Bl AR O P RANIE R
fatn, DABSG AL Pl e il 2k

E i
e Tl Tl o= o N S = el Ry i

A, TERAE MICEIF LA T A0S By
BRI R, B IR AR T —
TR, FAredsE, TERE ARE SRR
SRS S5 FAE % ZUA R R S
Blal# 1S R SBIRHE, 5 IR A—1
SR MR SE 5 R 49 48 ( Coulthard,

2007), TERE, BEEFMENEIEA LR
BRI, W ROE SRR B i
HerhZ, 5 FULYE E7E & 14 Bk a By
/i (Tiersma and Solan, 2001), 2E41E
Pl BWREFEE, ERTFANEFIESE
SEfAIHLE EE R, Frye Standard (1923)

Rule 702(1975), Daubert Opinion(1993) , i
&, BALEHUE S MBS B GE A
TERMEFIEARE, 85 EEERIE
BIERRIE T € 50 AR, R
DA, TEREATARNE, Mk
Hkber 2 R amk, Wb i, 28
HOTE R UEE FE th R R PR 2k, R RS
R S LT & UL F A E R A
BER, XTEFTEEFEFM TR
WRBUAL, R, FSFRELES S
BEETEER MBS LY, #ESH
TR AR SRy B R elE s
R, R RAABWARS, B




ERMERIEETBHBIATSRA, #8
MHARELR P RS TEEOEN.
RS, ERAES RN TREXE
B & LR R RO,

EAl, SRE G E TR E e g
EERIEAA TEFZR. UGN, 5%k
KERIKE, AR R HENE FiFE
MEFFEFUEABE, (BEARBEEX
FRETHLIEIRNS THEY H 6l &ME.

HFEAVUAMAREREFHHE—FE_4
EAENMBHRARBERRHENZITRA
MHEHH, ARKREFRLEHY, A%
ERERE WA SEARE,

FHARPLSEATURN U ENRAAE
&R B A RTHE,

BARERER, TUHIBEALAE
WHAA T ENARBAE4 T8 H
BATH A

XEL, Y CBA%TEREM AR /I
WEFIEA, B8 287 81— BBk E A
SERNSE CTEHRT L AR 2408 Rk B 5
WEE . AL, drFREE AR RS
TTRAR AR IR, 25 el ik s e
BLR &5, AR CLRIEAT B, WA
SEFEIAT M. HRAEIE R E] (2004,
269), WML “HEREEEAZAHMET
F R Rl R, B A,
O b, e RE I 2, el AR
Wil R R 48 A Tk S 2
T, He AR R P R

ARG, (XTREFRIERGETH
FED B 61 3% RAMBH A FHLE R LR
BRAKBR M EREEL, EX A RN P S
R AREHRIIRGPEREREESE
T HERE 2. "

A, BHE 61 &7 PR TRIEA
RS H R ERERE, BME
EHE A, B as b SR R R#
A T ) 0L T B 2 i ot R, A
BEZ, MEsAR, EX, it REME,
PRb, TEUE, Bk, flRBE,
mitk—k, XEkss T HM T GIR—4 AT B
RSN, YREAFESHE. BER
EEEHEN RN R R, AFeE ESEE
B RN A& FALA L EEFEIE.

ERUEANMRETEHE TEEFHE
HRHEEREN, MAAMYIEFEEED
IEWRHPERRfER, RABEEERESHR
IR, ARG 12 Ul “ERH
W T200846 A17TH, A “FETHER”
HEME T —BERR AR ZHARRR
A% ERRRESS, KRR ARt
M “FRIEAN" X—ff, 1 AR
7 RAEAEMSEE P EMNBE LHEE
FAEA MR,

AHRREA  FEE/NIE 2002 SEM B ER
HB GBI T, £ FARAREAEF
TITFBIK., R KA U R 25, 2006 4 12
H20 R0, MR EABIERS, Sid
T R 2 IR, TP R Rt TR
B RA, BRI BRI, ASEFE TR
RTINS, HEBR T /AR ATRE, 02
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S ADERR AR A L B, 2L
AR DLRINE 3T = 00 A4 66 T TG AR
LONE A A S, 25 AR LAY
Ak, WIERAREE, SRR RN R L
LTRGBS A, Mg AL
EAFIR IS 66 T TR, (HE M)
A TR R R, PRI A RN, AR
17 CRERED RIS A R R
TRERE T, /DIBEYA L Bk S R 2 ] 2
FHARWITLHIE, R B L,
HHEPFWUERL EHA AN ERTR
gh, BRUCHEEOUR TR & R E B R AR
B, RO Al B RTINSO R, AR TR Y
BB A TR, NEZIEH AR, R
EHBRA—FA% “FEEE" IR
HEEARTT . IE AR, e
B TR A R E A,
PAFRSH =, S5UE A, SEfgs
RBAFEDFT SFAS PR TR E2IE.

HHE, BAEPLENEERTRRE
RREA#A? :

RN BBF, TEEFE,

HHE, RERAEER?
. EFREA. BAMEHF, TUIE-
LR E e, THIRTEE, EFE
3 BT DA B,
CowHE, sAFERIRAY, EZER
FhFHT

HFEN BRELNE,

FHE, e, HEAFNLAEERE
e

18 MR SHE )

W& REE, AAEEEARN T
FE, WA, RAEE, BERNSEERS,
Fock a1 TR R T6 e,
e, MAHMEN, #E, RAis
ERAMBEFEE T, FoBEELHH
TEDK, REEHRIE,

SR A AR A o
WA 100 B, B AR R
W, MAREFREBEET 20 2240 o
R

WEREA, Wit TN AR BA
KAV Do, B 1E 2 % 95 kA 5 3
WAREELEEH 20340 f, BAFE
BT EM—R S S mELRER, B
BARHG Y, FTRARE W TR, 7
B 5 T UA MR A R 200 1 T
Wi, BEHR, BARELHAANLLE
FBH, WHRBNEENEE, NARAW
R A EEAARAS Y, URARD
R FLE WS, A SR AT A
BAM, RATHREHE AR, HH A
B,

FEOBEHRILARN SRR, FHIEF
PRI TR T, AR B PR T
VM EBERE, AT ENRBEFAET
FE e LA FIERLS, b, WHRE
A B CH R RIEA BRI R
i, HREAELEBRATNOE, BaEa, B
BHET,

REGEFFERIEAABTILENE
FEAE AR E B ol kR A R L AL



BARHEETREL i, B3, REH 61
A SRR R IR I % T
ARER. B, REQTEHEDEST
TERIEAERNER B, HEREAS
AR IEDIT BB B AR DA
B, RAERBEE, JSHEMEHE R
HEAITEE, BEREASTESHET B
EESETUEASIER, Jit, REHER
EEERRRUNE S G a5, %
BRI G0 RE R AR R
#r, FRBREN TSRS R ARME
HES, SRS AR ES RS TR
MEEPREBRETERONA, BHR
FUBAEHAERDEIR,

CESSFWAEERS, EETEE

BT EE(ER, ERE, B 6l &7 4,
VB AR 5 AL H A O EE S SR
HE. REW CVEFLE) . (BEFL
WA TR FTALE A7 S R A
AR YR X—Ral,
G RTEINILE, Eh, RATHRITE
RRHEE, EHIERLER AR
L\ IR S R T, T L
BERIEBN, o A AR R A S A
KV, BesE A X 1S, A
ARSI (NS A, 2001, 206)
VR4 S0 A PR 5 A 2 )
AR RS, I 2 5008 SR e 3 |
(A 555 A 3 5 0 3 0 B 30
L T (2004) % AL T 480 47 A 55
MR, TRILT “BEA—LE M
ROREAERE, S EA S S i e 4 A

BE, SR LR RIEARRLL, R
EWE, WE—EMRELY BEA
S5 FREEHE. Bk, LATHEE
B9k SRERTITH, WEAPHELE
HHSUEFIEBAA R B R D EW. %
I, FESURIE S PR 0 A X BB I,
FERI LR A B SRR A R AR,
ERFREREN RN ES B, #RE
BB,

HTHEELERIEAFE S EEES
FAMARERTERE, RIEAEELH
B, MAERATREERNSE. B,
WEFIHESALZAME, £, 548
BAHE, MELAFDULE VGG, BaE
EEFEMELEE ARG, X OBRE
FHEQBHET SRR, AR
%o R, ATEHIREERFLAEAT
SERRETREEIXBART., FE%e
MAAT, AT S, BaES
ST DASEE T2 AT 34 38 KT — RO S
T, R A R AL AT,
RERERENE, BEHAEFEASH
HEAEE, 4R, 0T 7] DA B AR T 28
8, AT R R, ER A e G
HSORFTIE. Shuy(2001) 38, MBS
FEFT SN EST, B4 RIER &
ST, A, 2 M,
b &, HiRmEsmy, —a3—
LS5 50N, TIEMTER Y DL ek 52 B A L sk
SHMERET,

M N RS S E AN T
L HGRERA, WA RS T, T
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Folfe, Herm ARRE R g
SN, FOE AR R A
‘JMHX ﬁdm%wﬁm B

FRAHEL ‘1-‘ Hdi]:fkl_@mfl\rllmm fi=k
SESE NS G, T AR BT A AL
Ty, PORSTEER, R RALR S
WEAFIZTICACIA , F730 ) CAYTIFTIHEE.,
FEE BIOIRIAL T, 28 B0 5 B L BE
SFIRETHE, W (T REFFQILE
BUFTTAHLED 38 6] g IR A R AT
BN THRENEFIB, 2 B
EABIE TaE s EEMEHEEEe
RN A BT 20 B AR RO AT S R 4R
T REFHEM, KiEL, RECEHEH
__%@iﬁ?ﬁ-‘#ﬁﬁ%%ﬁ% EWARET, B
ESERE, #E LABHEMEm L,
b, ROAWEHERE, EFFIEFRERERE
HIEC TR SR EIsE, E, AEER
hn%ﬁ&%&%ﬁ&%@&ﬂ%@@n

B zi3

FERRIEI A R T AR5 B S RO B
BARBNAKR LAEROE, SHEY
TR AERE 5 & R R AR AR 1
]_'ﬁﬁﬁmﬁaﬁﬁﬁ@%aﬁﬂﬁ
AT, TR N SR AR NS

ﬁﬁ maﬁ%&%@%kﬁﬂﬁ?% —if
' '%%EEE%@%E%Q%T%&-

— A B, HEE

SIANES, BRBEERAERE
HEFTAAER. R, RE DR

20 EEEELEE

fbdll ARG R AR I 7, B, AT R
LR L 7 2 Tl ) e e A R0 5
AUANT i AR s, olb. BOTETE
WA AT T HEIR AR EE, W 2 T i
[ S T, A AR A TR
TR R 2 S R A (A

AL
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